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STATISTICAL REVIEW

REVUE STATISTIQUE

This issue contains statistics which will be incorporated in
the December issue of the Canadian Statistical Review:

Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for
scasonality.

SECTION 2

TABLE — TABLEAU 1
Papulation, by province — Population, par
province

('000)
4th Qir — 4icwme trim., 1979
R el e el L . 23,7420
Newloundland — Terre-Neuve................. s 5774

Prince Edward Island — Ie-du-Prince
IRl . N W e 123.2

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.......c...cc.oooeviriennnnnne 8485
New Brunswick — Nouveau- Brun\wuk 703.5
Québec 6,302.3
(7011 7 Tl S J SR . - 8,517.7
Manitoba............c........ e o 1,026.4
Saskatchewan ... e L 960.0
e, O e~ N ot S ISR o 4 2,030.8
British Columbia — ( olombxe Brnt.mmque ......... 25872
b (U1 7TV I “iiees DYRURNNE. ™ Sl 21.8
N.W.T. - T.N..O. .... 432
TABLE — TABLEAU 2
Immigration (o Canada, by country of last
permanent residence — Immigration au Canada.
par pays de dernicre résidence personnelie
(number — nombre)
3rd Qtr — 3ieme trim., 1979
RO RN . ... N T ) R S e 27.725
United Klngdnm and Ireland — Rovaume lm et
Irlande... R < R S 3.820
France......., o ! 612

Note: This supplement is distributed without charge 10 subscrib-
ers o the Canadian  Statistical  Review (Catalogue
11-003)

SYMBOLS

. figures noi available
r revised figures

p preliminary figures
nil or zcro

b advance estimate

C correction

December  Décembre 21, 1979

La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans
le numéro de décembre de la Revue Sratistigue du Canada

Lorsqu'clles sont disponibles. les séries désaisonnalisées apparais-
sent maintenant avee les sénes non désaisonnalisées dans les principaux
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire. les données ne sont
pas cornigées des variations saisonniéres.

Germany — Allemagne ..., 349
Netherlands — Pays- Bas ................................. 437
Greece — Greéce ... 299
Italy — Italie.............. 547
Portugal......... vevealley e 511
Other European (oumne- - ‘Xutres puvs

CUFOPEeNS ...l iicereneene R . W S 2,183
Asia — Asie .. 11,571
Australasia — Australasie . 345
United States — Etats-Unis....oocoooeivveneeoieeeeeee 2,630
West Indies — Antilles........... 1,523
All'other — Tous AUEres......... ... e, . 3 2 H98

TABLE — TABLEAU 3
Immigration to Canada, by province of
(intended) destination — Imsnigration
au Canada, par province de deslination

projeté)
{(nuimber — nombre)
3rd Qtr — icwme trim., 1979
CNID AN om0 e T L om0 T D i)
Newfoundland — Terre-Neuve.......... 155

Prince Edward 1sland — le-du-Prince-
Edouard .. el R 80

Nova H(otla - Nouvelle hw»«w 350
New Brunswick — Nouveau- Brunswu*k\ 269
T e = T I O e g 4,543
Ontario ... 12,944
Manitoba........ .. 1.095
A cchewsniiE. . o500 T e 577
BB R rvre. . o0, 0 ool v, i s I SN T, ... ... 3428

Nota: Le présent supplément, st disiribuc gratuitement aux abonnés a la
Revue statistique du Cunada ( Caralogue 11-003F).

SIGNES CONVENTIONNELS

nombres indisponibles
nombres rectifiés

p nombres provisoires
ncanl ou zero
eslimation provisoire
(< corrccuon

- .



SECTION 2 - Concluded — fin

Commercial and financial — Commerce et

TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin finaiiies. . Lo . SN S 456
3rd Qtr — 3ieéme trim.. 1979 Service and recreation — Services

British Columbia — Colombie-Britannique............... 4.248 récréatifi et MAres . ul. .. .5t e fibes. oo o0 911

NGNS — T TN e il o T S 36 Transport and communication — Transports

et communications 178
TABLE - TABLEAU 4 ARVIGIRINRE 20 ... S ..o s 389
limmigration to Canada, by (intended) Mining and quarrying — Mines et carriéres .. 35
occupational group — Groupes d’occupations Manufacturing — Fabrication...................... % 2,685
(projetées) des immigrants au Canada Labourers — Manoeuvres............uc...iveeensieniornessinrenns 176
{(number — nombre) Substotal — Totalspartiél .......X..........L... 8.0 L0 11,494
3rd Qtr — 3iéme trim.. 1979 Not destined to the labour force — Non

e T T N ST . FRNN SN 27.725 destinée a la main-d'oeuvre:

Destined to the labour force — Destinés a Willes — Epousest.i....... k.. vt e il S R 4,241
la main-d’oeuvre: Children — Enfants .................... o . 6,670
Managerial — Administration........ 783 Students (18 years and over) — Etudiants
Professional and technical — Professions . 2475 (1BMGREE cPoplus)mme-.. . 8 b L Lo W &Y 2614
ElEMGal ~ BUreaui ... 4.5z s i 1485 Sub-total — Total partiel ... 16,211

SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 3.1 Chiffres non Chifires
désaisonnalisés désaisonnalisés
Canadian Balance of International Payments, 2nd Qtr(r) 3rd Qtr 2nd Qtr(r) 3rd Qtr
all countrics — Balance canadienne des 1979 1979 1979 1979

paiements internationaux, tous pays

(5000,000)

Current receipts — Total — Recettes courantes........ 19,300
Current payments — Total — Paiements courants.... 20,947
Current account balance — Balance au compte

GOULTAIE ... e s - im0 <1520 IR Ao o e s — 1,647
Goods and services — Biens et services:

Receipts — Recettes ... 18,831

Payments — Paiements 20,649

FRI e, T S S S Y . - 1818
Merchandise Trade — Commerce de marchandises:

Exports — Exportations...........o.coocmeemiesssiccasinnnns 15.996

Imports — Importations..........covvecrrineisnnerisnsennneas 15,524

BT W N B S 472
Services transactions — Opérations a titre

(1 4T T o e FON S oo L O

BEEIDIS = TERRELES .......... .. oooee e one ot cssiisiznmassosnsenessnss 2,835

[Payments = Raiements .. & ... ... .0l s 5,125

Tl oS S S e | ST WYY, = 2090
Travel — Dépenses de voyages:

Receipts — Recettes .......cooomuceenocnecriciocinnecmiisncmniincaiens 752

Payments — Paiements 971

Balince....o. ... L o - 219
Interest and dividends — Intéréts et

dividendes:

REGEIPIS ™= REEhBS ... .........0.....csicibisensioncnneennses 220

Payments — Paiements 1.444

Ve ey o ey S B, oot PRI - 1,224
Freight and shipping — Transport et

b e T T IO T S T

Receipts — Recettes 782

Payments — Pailements ........cccocoovoiniecienreisinnnnns 768

P T G e I 7 OO P 14
Other service transactions — Autres tran-

sactions a titre de services:

REtA IR REGe IR 0. 0. 1.081

Payments — Paiements ... 1,742

Lt L T T e 4 — 661
Withholding tax — Impot retenu a la source............ — 200
Transfers — Transferts:

HEReIE = Il eterteme W11 ... 0l e 469

Payments — Paiements 298

Balance 171
Inheritances and migrants’ funds — Heéritages

et fonds des migrants:

Receiply—t Recelllesy......... N ... 00 M L s 166

21eéme trim.(r)

3iéme trim. 2iéme trim.(r) 3iéme trim.

20,008 18,202 20,329
20,053 19.678 21,494
— 45 ~- 1476 - 1.165
19479 17.758 19.775
19,701 19,408 21.130
- 222 — 1,650 - 1,355
15,861 15,063 16,807
14,566 14,389 15,853
1,295 674 954
3618 2,695 2,968
5,135 5,019 5277
- 1517 -2324 - 2,308
1.385 702 713
1,079 969 938
306 - 267 - 225
312 200 314
1,397 1478 1.565
— 1.085 - 1278 - 1,251
815 732 819
775 703 780
40 29 39
1.106 1,061 1,122
1,718 1,693 1,755
- 612 — 632 — 633
- 166 - 176 - 239
529 444 554
352 270 364
177 174 190
259 165 211




SECTION 3 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 3.1 — Concluded — fin

Payments — Paiements

Bhlacers. ... . ot

Personal and institutions remlttan(es —
Versements a des particuliers et a des ins-

titutions:
Recvipts — Recettes ...
Rayidfits = [Paiements.......... 00 MR ... LB
Balance
Withholding tax — Impot retenu a la source ............
Official contributions — Contributions

iy v T TR B SR T S SR N R

TABLE — TABLEAU 3.2

Canadian Balance of International Payments,

Country Distribution — Balance canadienne des

paicments internalionaux, par pays choisis
($000.000)

Unadjusted

Seasonally adjusted

Chiffres

Ird Qtr — dic¢me trim., 1979

United States — Etats-Unis:

Receipts — Total — Recettes..........oooviieenn

Payments — Total — Paiements..........cooovconeernniiricn

Current account balance — Balance au compte
COMEIME:. . . one om0 o S S: « aon e - O <005 BT o¥5 0 p 0o aons

I'vade balance merchandise — Balance du commerce
UL (10 1L T RS T T o A o

Nou-merchandise balance — Balance au compte des
PR U R B B et I S S

United Kingdom — Royaume-Uni:
Receipts — Total — Recettes.. ..o

Payments — Total — Paiements.......
Current account balance — Baldme au wmpte
COTNBENIIE . .. . etk SRt e+ s BB W laar - 35 o oo e sa2m3 000 e
Trade balance merchandise — Balance du commerce
defiindandisea e T WE. . e i8.
Non-merchandise balance — Balance au compte des

st e . CRUOMIET SRS o SO
All other countries — Tous les autres pays:
Receipts — Total — Recettes.........covvenionivisonrensennn.
Payments — Total — Patements............co.cocoiveinnnnnnn.
Current account balance — Balance au compte
GERGANE B0 . < SR U N B e R R

Trade balance merchandise — Balance du commerce
de marchandises.........
Non-merchandise balance — Balance au compte des
(T (00 e o ™ = " L I ST . -

TABLE — TABLEAU 3.3

Canadian balance of payments, all countries —
La balance canadicnne des paiemenls inter-
nationaux, tous pays

{$000.000)

3rd Qur — li¢me (rim.,

Direct investment — Investissements directs:
IniGanada — Au GihdEREME ...t e B
Abroad — A l'étranger....

Canadian stocks — Actions canadiennes:

Trade in outstanding — Actions en circulation.........
New issues — Nouvelles émissions
Retirements — Retraits ...........coccouvvicecorvonnesroenneneenarnenns
NEEE......0........ 5.

Chiffres non
désaisonnalises désaisonnaliseés
2nd Qtrir) 3rd Qtr(r) 2nd Qur(r) drd Qtr
1979 1979 1979 1979
2iéme trim.(r) 3ieme trim.(r) 2ieme trim.(r) 3iéme trim.
61 80 65 70
105 179 1K) 141
103 104 103 104
105 104 105 104
=2 - -2 -
200 166 176 239
- 132 — 168 — 100 - 190
Trade in outstanding Canadian bonds —
Obligations canadiennes en circulation:
Government of Canada — Gouvernement du Canada 175
Brovincial — " Exoyincialdsm e i L0 5 — 28
Municipal — Municipales......... -5
Corporation — De sociétes . - 21
TR e & N - S 121
New issues of Canadian bonds — Nouvelles
12,313 obligations canadiennes:
13,633 Government of Canada — Gouvernement du Canada 81
BiovinUlal = Pisuan cialREmk.. 70 i, e o A, .« 345
— 1,320 Municipal — Municipales. 5
Corporation — De S0Ciétés ... ...o.oovincnrivnriirireinreens 887
69 Total ... : 1,318
Reuremenls of (‘dnddldn hond~. - Re-mbuursements
— 1,389 des obligations canadiennes:
Government of Canada — Gouvernement du Canada = 50
1,129 Provincial — Provinciales .i.................coonitboos. sfBivees.. ) — 256
900 Municipal — Municipales.... -91
Corporation — De sociétés . — 78
229 Total - 475
Canadian bonds — Total — Obligations cana-
263 (RGanes.. S N W e e R R 964
Foreign securities — V.nleurs étrangeres:
- 34 Trade in outstanding — En circulation....................... - 9]
New issues — Nouvelles émissions -18
6,400 Retirements — Retraits .............cccc..... 4
5,354 Government of Canada loans and subsnnpuona —
Préts et souscriptions du gouvernement du
1,046 Canada:
Advances — AVANCES ........coooovviviiiiiinninreeereseiresonnnsie e — 47
963 Repayments — Remboursements ... 1
Columbia River Treaty (net) — Traité de
83 E@Embia-River " (et). ... i 5o s oea —
Export credits — Creédits d’exportations....... » — 181
Other long-term — Autres capitaux a long terme ..... 8
Long-term capital — Total — Capitaux a
long terme 909
Resident holdings of foreign currency — Avoirs
des résidents en devises étrangéres:
Chartered bank net foreign currency position
1979 with non-residents — Position net en devises
étrangéres des banques a charte vis-a-vis
75 desynon residentsSs.” sgle o0 - g - 125
— 340 Non-bank holdings of foreign currencies
abroad — Avoirs non bancaires en devises
442 ethuligates Al HBtrAnger. . 5.8, oo L B0 0B — 100
94 Non-resident holdings of — Détente non-
-2 résidentielle de:
534 Canadian $ deposits — Dépéts en $ canadiens.......... 140



SECTION 3 - Concluded — fin

Short-term capital — Total — Capitaux a

TABLE — TABLEAU 3.3 — Concluded — fin golxt terme o.M L o iR, ) S 128
3rd Qtr. — 3i¢me trim.. 1979 Net capital movement — Mouvements nets de
Government demand liabilities — Passif a vue capitaux 1.032
gouvernemental — 10 Net errors and omissions — Erreurs et omis-
Treasury bills — Bons du trésor 24 SIGDSMIRNIES; . . Sl W ... A e A — 680
Finance company paper — Effets des sociétés Allocation of Special I)rdwmg nghts — Alloca-
de financement - 272 tion des droits de tirage speudux = BT TN -
Other finance company obligations — Autres Official monetary movements in the form ()f -
elfetSMANGIBLS . e M. 5 .. .. b oo S 9 Officiel monétaire sous forme de:
Commercial paper — Effets commerciaux ............... 25 Official international reserves — Ensemble des
Other paper — Autres titres .. — 162 reherves officitilies... s ML NN . L te o A 307
All other transactions — Toutes autres tran- Official monetary liabilities — Ensemble des
ST R o, S W S S, T ) 594 dettes monétaires officielles..............coooovvioiirirenn, -
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 3 - A
Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres
tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés désaisonnalisés
persons) — Population agée de 15 ans et October November October November
plus et caractéristiques de la population 1979 1979 1979 1979
aclive (milliers de personnes) Octobre Novembire Octobre Novembre
Population 15 years of age and over — Popula-
tion dgée de 15 ans et plus......evcimeivcncrriessrionenens 17,787 17,808 Y s
Labour Force — Population active.............coooeeeneee 11,334 11.287 11.348 11.375
Employed — Personnes occupeées .. 10,591 10,516 10,506 10,548
Unemployed — Chomeurs ................... 743 7l 843 827
Not in the Labour Force — Les inactifs. 6.453 6,521 - .
Participation rate — Taux d'activité......... 5, 63.7 63.4 63.8 63.9
Unemployment rate — Taux de chémage.................. 6.6 6.8 74 7.3
Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 4 — -
Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres
(1thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désaisonnalisds
par grand groupe d'age et par sexe (milliers
de personnes)
TABLE — TABLEAU 4.1
Employed — Personnes occupées October November October November
1979 197y 1979 1979
Octobre Novembre Octobre Novembre
Total:
Both sexes — Les deux sexes........coooooiiiii. 10,591 10,516 10,505 10.548
Men — Hommes .............. 6468 6,375 6,410 6,404
Women — Femmes ..o ieeceese e recee e 4,123 4,141 4,095 4,144
15-24 years — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux sexes.........ovoeeecconiccmnnricneas 2,647 2,598 2,692 2,687
Men — Hommes ................. 1,432 1,403 1,457 1457
Women — Femmes .... B215 1,194 1,286 1.230
25 years and over — 25 ans et plus
Both sexes — Les deux sexes 7.944 7.919 7.813 7.861
Men — HOMMES ...ovccvereiierissveriinesatinssesassessarerasnsosansesssans 5,036 4972 4,953 4.947
RVOTHEI =P e O AES, ... & i e Ml .. Jiewsses Toudrso ot e 2,907 2,947 2.860 2914
Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 4.2 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés deésaisonnalisés
Unemployed — Chémeurs October Noveimnber October November
1979 1979 1979 1979
Octobre Novembre Octobre Novembre
Total:
Both sexes — Les deux sexes.........ccovvenniciiinnenes 743 771 843 827
Men — Hommes .............. 362 409 448 452
Women — Femmes ... 381 361 395 375
15-24 years — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux SeXes.......cocccoomeiivcericienisaonne 353 363 402 389
MEBIE HOIMINGESY. ... 2. ts o bt Saers ansasavebizess Sanfonsedisasthss 189 198 228 200




SECTION 4 — Continued — sujie

TABLE — TABLEAL 4.2 — Concluded — fin

Women — Femmes ... L R e L
25 veurs and over — 25 ans et plus:

Both sexes — Les deux sexes....

Men — Hommes ...

Wamen — Femmes

TABLE — TABLEAU 4.3

Participation rates — Faux dactivité

Total:
Both sexes — Les deux sexes..........
Men — Hommes ...
Women — Femmes
1524 vears — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux sexes
Men — Hommes ...,
Women — Femmes ...
25 vears and over — 25 ans et plus
Both sexes — Les deux sexes.....
v o BRI GRT e TR T L O g
Wamen = Femmes

TABLE = TABLEAU 4.4

Unemploymem rines - Taux de chomage

Tl
Bath suses = Les deas Sexes....
iMen — Hommes
Women — Femmes ...

1624 vears —~ 15 a 24 ans:

Both sexes — Les deux sexes...........ocovviveiiveccnnnss
Men — Hommes ..o
Women — Femmes ...

20 yvears and over — 25 ans et plus
Both sexes — Les deux sexes..
Men — Hommes ...
Wamen — Femmes _........

TABLE — TABLEAU §
Labour Force characteristics of the popu-
Lition 15 years of age and over by proviace
(thousands of persons) — Caractéristigues de
la population aclive agée de 15 ans ot
plus par province (milliers de personnes)
TABLE — 1ABLEAU S0

Labour Force — Population o

Canada

Newloundland — Terre-Neuve ... ...

I'rince Edward Island - Iledu-Prince
BlSuard... ol .l

TS

Unadjusted
Chifires non
desatsonnalises

Octoler November
1979 1979

Octobre Novemlwe
164 165
390 408
172 211
218 197

Unadjusted
Chitfres non
desaisonnalises

October November
1979 1979
Octobre Novembre
63.7 63.4
783 il
49.7 49.6
65.6 64.7
70.2 69.3
60.9 60,1
63.1 62.9
H1.2 80.7
#4549 46.1

I Fnadjusted

Chilfres non

désatsonnalisés

Oetober November

1479 1979
Oetobre Novembre

6.6 6.8

53 6.0

8.5 8.0

118 12.3

1 2.

119 4 |

4.7 49

3.3 4.1

70 6.3

Unadjusted
Chiffres non
desaisonnalisés

October November

1979 1979
Octobre Novembre

11334 11.287

211 204

o4 2B

Seasonally adjusted

Chiffres
désaisonnalisés
Octoher November
1979 1979
Octobre Novembre
174 172
441 438
220 235
221 203

Seasonally adjusted

Chiffres
désasonnalises
October November
1474 1979
Octobre Novembre
6:3.8 63.9
78.6 78.5
495 49.8
67.7 67.3
73.0 725
62.3 62.0
62.5 62.7
8.7 80.7
45.3 45.7

Seasonally adjusted

Chiffres
désaisonnilises

October November

1979 1979
Octobre Novembre

6.6 6.8

53 6.0

. %] 8.3

13.0 126

13.5 13.0

1218 128

53 5.3

4.3 4.5

173 6.5

Seasonally adjusled

Chaffres

desasonnalisés
October November
1979 1979
Octobre Novembre
11,348 11,375
207 205

Hy o



SECTION 4 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU § — Concluded - fin

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
Quebec ...
Ontario.
Manitoba
Saskatchewan
A R e . SR e T e oe T e e i T s
British Columhia — (olomhle -Britannique................

TABLE — TABLEAU 5.2

Ewmployed — Persoanes occupées

(bt | T S 15 Sppp— g IS, [
Newfoundland — 'I' \
Prinee Edward Island — lle-du-Prince-

Edouard '
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.....
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..
Québec ...
Ontario....
Maunitoha
Saskatchewan ..

British Columbia — Colombie Britannique .............

TABLE - TABLEAU 5.3

Uncmployed — Chomeurs

CRT Al ... TR o e o R L
Newfoundland — Terre-Neuve ...
Prince Edward Island — [e-du-Prince-

BRIGIAL: L . ..o o X LIPRRL S R - B
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...
Québec

Ontario....
Munilol)a ..............................................................................

British Columbia — Colombie Bntanmque,.

TABLE — TABLEAU 5.4

Participation rates — Taux d'activité

Newfoundland — Terre-Neuve
Prince Edward Island — He-du- l’rlnw
B R ... . e oo emsssesanonsesnatsencnsmenslent

Like !

Unadjusted
Chiltres non
desalsonnalises

October Noverber
117 1979
Octohre Novembre
355 151
287 2481
2,920 2917
4.319 4.308

484 479
441 437
1.035 1.031
1.229 1.225
Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés

October November
1979 1979

Octobre Novembre
10,591 1,516
185 175
49 47
328 317
261 254
2,669 2,659
4.061 4,145
465 459
428 423
999 997
1.151 1.140

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnal isés

October November

1979 1979
Octohre Novembre

743 771

25 29

5 6

32 34

26 27

251 258

259 263

19 21

13 14

36 34

78 84

Unadjusted
Chiffres non
desaisonnalisés

October November

1979 1979
Octobre Novembre

63.7 63.4

53.3 51.5

60.0 59.3

Seasonally adjnsted

Chiffrds
désaisonnatiadd

()cloher j"»l".":"Iil o
1979 | ¥
Octobre Novembre
354 351

281 283
29 24932
4.350 4.343

481 481

435 442
1.034 1038
1.230 1.2:37

Seasohally adjusted

Chiffres
désaisonnalises
October Novemher
1979 1979
Octobre Novembie
10,505 10,548
178 175
47 48
318 317
251 253
2,642 2.654
4,057 4.0H%
457 458
417 424
994 1,000
1,143 1,155

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnaliseés

October November

1979 1979
Octobre Novembre

843 827

29 30

6 6

36 36

30 30

7 278

293 288

24 22

18 1]

40 36

87 84

Seasonilly adjusted

Chiffres
désaisonnalisés
October November
1979 1979
Octobre Novembire
63.8 634
52.3 5.8

59.6 60.7




SECTION 4 — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 8.4 — Concluded — fin

October
1979

Octobre
Nova Scotin — Nouvelle-Eeosse ..o, 57.1
New:Brunswick — Nouveau-Brunswick ... 564
(077 b T THONCRE S B e R 60.7
Ont:no 66.7
Manitaba 64.4
Saskatchewan 63.5
P\ Lot N DALY S, T . AT 699
British Columbia — Colombie Britannique ................ 62.6

TABLE - TABLEAU 5.5

Unemployment rates — Taux de¢ chomage October
1979
Octobre
T 7T R SO - L 6.6
Newtoundland — Terre-Neuve 120
Prince Fdward Istand — lle-du-Prince-

Edouard : 94
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .. 9.0
New Brunswick — Nouveau Brunswick ... 9.0
(077 o S N DRSO B y 8.6
Outario.. : 6.0
Manitoba ... . 39
Suskatchewan . 29
Alberta 34
British Columbia — Colombie Britannique ... 6.4

FABLE - TABLEAL K
Vime lost in work stoppages (thousand man-
working days) — Journces de travail perdues
dans les conflits du travail (en milliers
de jours-homme)
September — Sceptembre, 1979

i L S VL I o O ST R R 4256.5
Frommeding — Poitifle......cob. Bl Mo, 6.7
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. -
Mines, quarrics and oil wells — Mines,

carricres et puits de pétrole ... S 16.1
Manufacuuring — Total — Industries

T P GRUNEABELR . M (it i oecersvans ot dBonsasoessaniissasernes 2113

Faod and beverages — Aliments et boissons........ ) 21.6

Tobaceo products — Tabac o

Rubbier — Caoutchouc ... 76
Lasither = Cuir ... 1.8
o TS LU 2.
Knitting mills — Bonneterie ...................... -
Clothing — Vétements ... 0%
Wood — Bots..oooooeieee e 3.9
Farmiture and lixtures — Meubles et articles

dmanEnenti & ... M. (o Eanensers oo s o B 2.3
Paper and alhied industries — Papier et

ACLIVILES ARNEXES oot 27.2
Printing — Imprimerie
Primary metals — Premiére transtormation

(1 (oMY | AL g U = ey AU S S 544
Metid fabricating — Fabrieation de produtts

RGGIRIE: e ........ Sl o . . 549
Machinery — Machines ... 5.0

Transportation equipment — Matéricl de
G LT o Ay el ¥ .. 5 4 £

-)

Unadjusted

Chiffres non
desiisonnalises

Seasonally adjusted

Chiffres
désaisonnalises

November October Novemher
1979 1L ) 1979
Novembre Octobre Novemlwe
56.4 57.0 H6.8
H5.1 556.2 55.5
6.6 60.7 60.9
66.5 67.2 67.0
638 64.0 64.0
628 62.6 63.5
695 69.9 69.9
62.2 62.6 62.9
Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
deésaisonnalisés désasonnalisés
November October November
1479 1979 1979
Novembre Octohre Novemine
6.8 74 7.3
14.3 14.0 14.6
12.0 Bl ) 1.7
96 10.2 10.2
9.7 10.7 1.6
8.5 95 95
6.1 6.7 6.6
4.3 5.0 4.6
g} 4.1 4.1
3.3 Y 3.5
6.9 7.1 .8
Flectrical products — Produits électriques ... 9.5
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non netalligues el 23.0
Petroteuwm and coal products — Produits dun
petfol® et/ dil chasbonll. ... ... el ...\ . ok bt -
Chemical industries — Industries chimiques ... HY
Miscellaneous manubacturing industries —

Industries manulaciuriéres diverses. ... 4.6
Construchion — Bitiment et travaux public 4.9
Transportation — ‘Fransports ... 1113
Trade — Commerce:

Mihalasule — (Gliol ......x.|... 5o, . e oo 00 1.2

REV — DGhl.......... ... co- . ol S ni, - 37.0
Public admm. and personal service indus-

tries — Admin. publique et service d'in-

duRirie perSonnel ...l oLk 3 37.0

SECTION §

TABLE — TABLEAU |
Indusiry selling price indexes, sclected
industrics — Indices does prin de vente dans
certaines industries (1971 =100)
October — Octobre, 1979
Industry selling price index: manufactur-
g — Total — Indices des prix de vente dans
{industric: mdustries mapulacturiéres ................, 226.3
Food and beverage industries — Total — Indu

tries des aliments et boisson: e .4 236.5
Slaughtering and meat processors — Abattage

et préparation de la viande ... 2410
Pouliry processors — Preparation de la

YL I = 4 RS THENN 2460



SECTION 5§ — Continued — suite
TABLE - TABLEAU 1 — Continued — suite

October — Octobre,

Fish products industry — Industrie de la
transformation du poisson ..
Fruit and vegetable canners dnd pr(*ser\'ers -
Conserves de fruits et de légumes .
Dairy products — Industrie laitiére ..
Flowr and breakfast ceveal products —
Meuneries et fabrication de céréales de table. ...
Feed industry — Fahrication d’aliments pour
les animiux
Biscuit manufacturers — Patisserte ..
Bukeries industry — Boulangerie....
Coufectionery manufacturers — Fabricants de
produits de confiserie (v compris gomme
g AGRERR) ... WSS T % L e
Cane and beet sugar proeessors — Préparation
de sucre de eanne et de betterave ...
Vegetable oil mitls — Fabrication d'hutle
L O TS RS SRR e v = SR SUORNPICRUNR i
Mizcellaneaus food processors NE S, —
Industries alimentaires diverses N.C.A. .. ...
Soft drink manufacturers — Fabricants de
DBISSONS GAZEUSES _..oioiiareiearraianereeneeceraeeeransenannecacees
Dfmilonies. o8 ...
Brewceries — Brasseries
Winieries — Industries vinicoles ..o,
l'olmeco products industries — Fabricants de
TRt de tabie ...t TR e
Rubber and plastic products industries — Total —
Industrie du caoutchouc et des produits en
PR PIABIIGUEL.... ... ol s fsmontachas e ek
Tire and tube ndustry — Industne des pneus
o 1 R Lo T YT e S O S S
Rubher footwear — Fabricants de chaussures et
gl Golivchouc . .. L L LT
Other rubber products — Autres produits en
(- R TR SRR, e U, SR
Plastics fabricating mdustr\ NES
Fabrication d'articles en matiére pla.stique ......
Leather industries — Total — Industrie du cuir .......
Leather tanneries — Tanneries..........ccco..cooovvvvennnne k.
Shoe factories — Fabriques de chaussures ........... e
Lisather glove factories (excl. rubber
gloves) — Fabricants de gants (non compris
IS E0) CADUREROUCHE...... L 5. it ocvmsnsrsessbsbarsrsasass
Miscellaneous leather produets manufacturers —
Fabricants d'articles divers en cuir..........oocoenene.
Textile industries — Total — Industrie textile .........
Cotton yvarn and cloth mills — Filature et
tissage du coton . 2. e L
\Wool yarn and (loth nnll-, - l' lldtur vl
tissage de 1a 1ain€ ... L
I"ibre and filament yvarns — Fibres et fils.................
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs,
(EGEREL " tissns. o .. Shme O S Tl 0
Cuarpet, mat and rug industry — Industrie des
tapas, des carpettes et de la moquette
I'hread mills — Fabricants de fils ..o oooieinnenen e
ming mills — Total — Bonneterie..........ococonnenn..n.
Hemiery mills — Industrie des bas et
fhiussettes
Kattted fabries — Tricots. ;
Othier knitting mills — Autres bonneteries................
Clothing industries: men’s clothing factories —
Industrie du vétement: confection de vétement
SoRBhommest - . m S W R e
Fauadation garment industry — Industrie des
Eorsets et SOULIENS-ZOTEe ..o,
Waood mdusties = Total = Industrie do bows ..

1979
303.3

209.5
228.9

254.1
224.5
255.5
235.9

274.8

247.7

233.5
148.7
234.1
195.2

2126
19L9

188.0
241.2
358.9
2169

314.7

189.5
1884

239.8

Shingle mills — Usines de bardeaux.......
Sawmills and planing mills — Scieries et
ateliers de rabotage ..
Veneer and plywood mills — Fabiriques de
placages et de contre-plaqueés ...
Sash. door and other millwork plants —
Industries des portes et chissis et ateliers
delrhbotage. . JSae i . ... oSN ol i I A
Hardwood flooring plants — Industrie de
paquets en borSEate. ), B8 8 L ST A
Manufacturers ol pre-fabricated butldings —
Fabricants de hatiments prefubriqués ...
Wooden box fuctories — Fabriques de hoites
en bois,
Goftin and casket indus ry
cercueils... =
Furniture and nuuro industries — Total —
Industrie du meuble et des articles

d'ameublement S u.. . ................. 000 D G
Hausebold furniture manufacturers — Industrie
desiniSubles de miison " e 8. 5. . gl S | o
Office furniture manufaclurers — Industrie
des meuhles de hureau..................co..ooocoviiiinenene.

Miscellaneous furniture and fixtures
manufacturers — Industrie d'articles
d’ameublement divers ..
Paper and allied mduﬂrles - 'lotdl - lndustne
du papier et activites annexes .
Pulp and paper mills — Usines de pates et

papier.. .. | W M. . .t
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de
papier de couverture asphalte......... . R

Folding carton and set-up hoxes — Fabricants
de hoites pliantes ou monteécs.
Corrugated box manufacturers — demdms de

hoites ondul el RERLRR TN ) L L
Paper and plastic bdg, m.mul(uturers —~
Fabricants de sac en papier et en plastique ...........

Miscellaneous paper convertors — Transfor-
mations diverses du PAPIET ......cc....ccooov.criririviissennne.
Primary metal industries — Total = Premiére
transformation des meétaux ...
Iron and steel mills — Sidérurgie
Steel pipe and tube mills — Fabriques de
tubes et tuyaux dacier
Iron founderies — Fonderies de fer ...
Smelting and refining — Fonte et affinage.
Aluminum rolling. casting and extruding —
Laminage. moulage et extrusion de 'aluminium...
Copper and copper alloy rolling, casting and
e\truding — Laminage, moulage et extrusion
du cuivre et de ses alliages ...
Metal rolling, casting and cxlrudum N b
Laminage, moulage et extrusion des
métaux N.C.A., SR
Metal fabrication mdu»-,trles - Iotal - deruu
tion de produits en métal (sauf machines et
équipement de transport) .......... LR W L
Boiler and plate works — Industrie des
chaudiéres et des pldques ansee s D
Metal stamping and pressing — lndmtrle de
I'emboutissage et du MalFICARe «o.ovvvveeveriiiicrieee
Wire and wire products manufacturers —
Industrie du [il metallique et de
eS8 proplinits I SeE Sl a1l LA
Hardware, tool and cutlery manufacturers —
Fabricants de quineatllerie d'outillage et
A GOTRIRETE X Sl S o L R e S
Heating equipment manufacturers — Fabricants
I wppirSil sa S Mg

317.1
290).1

2395

233.8
299.3
245.0
237.6

195.1

214.8

192.7

2151
251.1
271.1

2841

200.6

207.5

281.6
2458

259.2

2284
3504

324.5

216.7
2738

214.3

217

1



SECTION § - Continued - suite
TABLE -~ TABLEAU | — Continued — fin

Octoher = Octobre,

Maclunery industries — Total — Fabrication de
machines (saul électriques)..
Agricultural implement industry — l'ahnmnls

4 InSUUMEnts aratoires. ..o

Miscellaneous machuery and equipment manu-

facturers — Fabricants de machines et
' équipement Ivers..... ..o

Cominercial refrigeration and air conditioning

cquipment — Fabricants d'équipement commer-
vl de réfrigération et de chmatisation .................

Trausportation equipment: motor vehicle
inanufacturers — Fabrication d'équipenient de
transpurt: fahivicants de vehcules antomohiles ...
Moator vehicle parts and accessories

manufacturers — Fabricants de piére& et
accessoires dautomobiles.

Flectrical products industries — Tolal -

Fubrication de produits électriques. ...
Manutacturers of small electrical applianeces —
Fabricants de petits apparetls électriques. ...

Manulatcturers of major appliances (electrical

and non-electrical) — Fabricauts de gros

appareils (électriques ou nonl ...
Maunufacturers of lighting fixtures —

Fabricams d'appareils d'éclawage ...

Manuticturers of houschold radiwo and
television receivers — Fabricaats de radio-

récepteurs et de téléviseurs meénagers. ...

Munutucturers of electrical ndustriat
equipment — Fabricants d'équipement

clectrique industriel .
Manufacturers of electric wire and cable —

Fabricants de fils et de cables electriques............
Battery manufacturers — Fabricants de piles.......
Manufacturers of miscetlaneous clectrical

proructs N.E.S. — Fabricants de produits

clectriques divers N.C.A

Noo-metadlic meral produxls mdm
tries — ‘Total — Fabrication de produits
minériux non metalliques ..o
Clay products manulacturers (dommestie clays) —

Fabricants de produits en argile {argite du

L RS PR T R
Clay products manufacturers {imported clavs) —

Fabricants de produits en argile (argile

BRPOTUGEIN S, . o ... STt ol gt
Cement manufacturers — Fabricants de ciment ...
Concrete pipe manufacturers — Fahricants de

WyAUX en BetoNn ...
Concrete products manufacturers — Fabricants

de produits en heton ...
Ready -mix voncrete manufacturers — Fabricants

de beton prEpiné .. B8 ... ol NN i
Glass and glass products munulu(turer» -

Fabricants de verre et darticles en verre............
Abrasives manufacturers — Fabricants

dabisie N . .. L R B
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ...
Refractortes manufacturers — Fabricants de

produits réfractaires. ...

Petrolemm and coal products industries — Total —
Fubrication de produits du petrole et
G . i, SR R e e
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole.............

Clhesnical and chemical products indus:
wies — Total — Industrie chimique ...
Madacturers of plastics and synthetic

sy — Fabricants de matiéres plasuques
2 de résines SYOEhetiqUes .......oooooooveirriiniiieenns

1979

1905

208.8

203.1

161.3

166.7

P87
176.8

145.3

169.3

221.9

120.0

194.7

2358
23143
201.3
221.3
174.9

256.1
296.5

224.1)

256.3

Manufacturers of pharmaceuticals and

medicines — Fabricants de produits pharma-

ceutiques et de medicaments.............
Paint and varnish manufacturers — Fahricants

de peinture et vernis
Manufacturers of soaps and cleaning compounds -

Fabricants de savon et de produits de

netipyage . N Wl G il BREN E
Manufacturers of totlet preparations —

Fabricants de produits de toilette
Muanufacturers of pigments and dry colours —

Fabricants de pigments et de couleurs séches ... ...
Manufacturers of industrial chemicals

(inorganic) — Fabricants de produits

chimigues industriels (inorgattiques) ...
Manufacturers of industrial chemicals (or

ganich — Fabricants de produits chimiques

tndustriels (organiques) .o
Manufacturers ol printing inks — Fabricants

t'encres d'tmprimerie. ...

Miscellancous manufacturing industries: elock

and watch manufacturers — Industries manufac-
turieres diverses: fabricant de montres et
diBEIGEEE. = .. M. ) 2N 00 | T
Jewellery and silverware industry —

Fabricavion de bijouterie et d'orlévrerie................
Floor tile, linoleum and coated fahric

manutacturers — Fabricants de carreaux,

linoléum. et de tissus enduits, oo,
Pen and pencil manudacturers — Fabricants

de stylos et de crayons ...,
Tvpewriter supplies — Fabricants de four-

nitures pour fa dactylographie................c.

TABLLE — TABLEALU 3}
Constrrerton Price ladexes — Indices des
prix de la construction

October — Oclobre,

Residential building construction inputs —
{1971 =100} — Entrées dans la construction
resideatielle:
Gl totil o' .. B8, i, Pl i B
Muterials — Canada — Mateériaux ...
Labour — Canada — Main d'oceuvre
Maritimes, total
Québec, total
Ontario. total ..
Prainies, total .. A
British (‘olumhm — Tolal - (‘olomhne Bnlanmque
Non residential building construction inputs —
11971 =100) — Entrées dans la construction
residentielle:
Canada. total ........ e A e ;
Muterials — Canada — Matériaux
Labour — Canada — Main d'oeuvre......ooneeeee,

Constouction Union Wage Rate Indexes - 119"1 - IU())

Indices de salatres syndicaux de la constructio
On hasic rate — Taux de base ...
Including pay supplements — Englobant les
supplémenic.. . M. do LN MR . N
New Houamg Price Indexex — (1976 =100) — Indueq
des prix des logements neufs:
Montréal
Ottawa-Hult
Toronto ......... |2 T W e
Winnipeg
Calgary
11 RTINS 11 . SO N SO . 7 s
New Housing Price Indexes — January — Jumwr
(1976 = 100) — Indices des prix des logements neu
ElaliGay, .. 00w oo Moo Sl L e Ao
Ste. Catharines:- Niagara oo

1565.7

209.3

1754

173.0
230.7

2440

34, 1

167.2

199.7

592.9

166.2
184.5

209.3

1979

2161
218G
]
2249
223.0
210.2
223.1
2148

220.1
216.0
224.7

220.7

230.3

17.7
102.2

99.6
113.2
126.0
1258

106.3
1.7



e L

SECTION § — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 3 - Concluded — fin
Octobher — Octobre. 1979

Milldhenen®.. """ om0 0. e 0 D e o 103.0
London 120.7
Régina ... 1025
SIS e 126.1
22 ity composite — Svathétique pour 22 villes ... 1 93 ¥

SECTION 6
TABLE — TABLEAU 12
Primary iron and steet (thousand tons) — Fer
¢t acier. primaire (en milliers de innnes)
October — Octobre, 1979
Primary production — Production prunaire:

Pig iron — Fonte en gueuses ... 1.008.5
Ferro-alloys — Ferro-alliages 15.5
Steel — Total — Acier 1.562.0
INgots — LiNZOLS .....ooveecrrr e ssbecsnnsrnnns 1,639.5
Castings — Moulages ..o 225
Disposition of net shipments of steel —
Répartition des livraisons nettes dacier:
Net total — Total net........cccoovocieeciieens 1.135.7

Steel service centres, other wholesalers &

warehouses — Centres de services autres

comm. de gros, entrepots ... .cooocovrerivecririerenn. 179.8
Motor vehicles and parts — Véhicules automo-

IESTRIS DI CERE e ... et e 165.2
Railway operating — Exploitation de chemin

dilfer... oW . Mg s tl 25.7
Railroad cars and focomotives — Wagons et

locomotives de chemin de fer.............. 19.7
Shipbuilding — Construction de navires., 247
Steel fabrication — Fabrication d'acier 96.0
Mectal building systems — Ensembles de cons

truction MEtalliques ..o, 8.0
Construction products — Produits des entre-

DRATCUEE . .. S Y. ... #e L T L e 55.8
Stamping, pressing, coating — Emboutissage,

matricage et revétement ... 493
Natural resources and extractive industries —

Resources naturelles et industries et

lFexiphGlion, =& M. ..o 03 o e oo o 22.5
Agricultural equipment — Materiel agricofe........... 19.6
Non-electrical machinery — Machines non

ElecMRqIESy. o R ot b Bt o R
Electrical machinery — Machines électriques........ 12,1
Industrial packaging equipment — Matériel

d'emballage industriel 16.7
Pipes and tubes — Tuvaux et tubes ... 147.6
Wire and wire products — Fils et produits

anMISHE . X! el L T 78.8
Containers and closures — Récipients, conte-

nants, contencurs et fermetures..........c.ooo. 43.9
Appliances and utensils — Appareils et u

tensides......... 14.8
Miscellaneous — Divers..... 4.6
Export to U.S.A. — Exportations aux

5 S OT ete IR Sl S 121.1
Export to other countries — Exportations

aux autres pays. ... 285

TABLE — TABLEAU 13
New motor vehicles — Véhicules automobiles
neuls
Octnber — Octobre. 1979
New motor vehicles (thousand units) —
Véhicules automobiles neufs (en milliers
d'unites):
Imports less re-cxports — Importations moins

les plesportations.,

Exports — Exportations ......
Total ($000,000)
Passenger — Voitures particuliéres:
Canadian and U8, manufactured — Fabriguee
au Canada et aux Etats-Unis ... - i 5iaR
Overseas manulactured — Fabriquées outresmner RT08
Commercial — Véhicules utilitaires:
Cianadian and U.S. manufactured — Fabriguées
au Canada et aux Etats-Unis i 436.1
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ... 744
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules
Automabiles neufs:
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-
[N LT TR A " P
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
|15 et . & o BT Tl
Passenger — Voitures particuliéres:
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-
IrTe i . . L 94,3499
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
JISESE R, Wi 0 B S g S 77.032
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées
au Canada et aux Etats-Unis: ...,
Unadjusted — Total — Chiffres non désais
lisés ........
Seasonally adjusted — Cluffres désaisouna-
MSESY.. . bl o, Ay . o S Y Dy 63,634
Overseas manufactured — Fahriquées outre-mer:
Unadjusted — Total — Chilfres non désaisonna-

........ 1. W50

133.204

110,270

81.935

DISES oo veireec e, 12,464
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés ... 13.394
Commercial — Véhicules utifitaires:
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-
(77 SR . BT T Rp— RER
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
il . . i R g L A B A 34208
Canadian and V.S, manufactured — Fabriguées
au Canada et aux Etats-Unis . A7 A0
Overseas manufactured — Fabriguées outre-mer ...... 1.0

TABLE — TABLEAU 18
Refrigerators, freezers, washing machines
and vlothes dryers (thousand units) —
Reéfrigérateurs, congélateurs, machines a
laver ¢l sécheuses (en milliers d'unités)
October — Octobre, 1979
Total domestic sales of mechanical
Refrigerators — Ventes totales de réfri-
gérateur mMecaniques au pays:
Production
Sales — Vente: .
Factory stocks, end of period — Stocks a
P'usine, en fin de période ......ocoorieiiiiniieccnen. 96.85
Totat domestic sales of home and farn
freezers — Ventes totales de congélateurs
MENAZETs au pays:

47.62
49.33

RrodWGHion ... .. - St 0o o i e 711
Sales = VientcS< st Sl W) S | Tiastll ) 34.61

Factory stocks, end of period — Stoc

I'usine, en fin de période 3517
Refrigerators and freezers, household type —
Réfrigerateurs et congélateurs ménagers:
Imports — Importations.................... )
Exports — Exportations ...
Domestic washing machines — Machines a laver
meénageres:
Production x
Sales — Vente e R O T £ B
Factory stocks. end of period — Stocks i
e e T B R IRl v e e s = N




|

SECTION 6 — Conclunded — fin
TABLE - TABLEAU 18 - Concluded — fin
Octoher — Octobre, 1979
Imports — IMportions................. .
Fxports — Exportations.
Clothes devers — Secheuses:
Production

X

Sales — Ventes........ X
Factory stocks, end of period — Stocks a

1 'usine; ‘en fangde,par 1OUR s g b Re . 0. hoa X

SECTION 7
TABLE — TABLEAU 1
Electric energy — Energic clectrique
(000,000 kwh.)
Scpiember — Septembre, 1979
Net generation — Production nette:

Hatlaulic — Hyidvauli@llac. ..o 17471
Thermal — Thermigue .. 8.251
Total i . 208122
Utilities — Services o utihite pul)hque ...... 23452
Industries .. . We..........olla e 2.270
Net exports — h\porlatxonh neuc ,,,,,,,,,,,,, s 2,450
Available — Disponible:
iRl ... g 23.242

fABLE — TABLEALU 2
Eleciric power avaitable. by province —
Energic électrique disponible, par province

Yukon and N.W.T. — Yukonet TN.O... ...
TABLE — TABLEALU 3

Coal and coke (thousand tons) — Houille ¢t
coke (milliers de tonnes)

52

September — Scprembre. 1979

Coal production — Production de charbon

Bituminous — BitumitieuX. ...,
Suh-bituminous — Sous-bitumineux .....................
Lignite

Total ..
Nova Stoud - Nou\ellc Ecosse..
New Brunswick — Nouveau Brunswick ...
Saskatchewan
Alberta -
British Columbia — ( olomble Bntunmque
{mports — Importations ..
Expurts — Exportations......
Available for consumption — l)hpoml)llneh
POUR CONSOMBRALION, . w8 Sl . |, L. oo o
Coke production — Production du coke........c........

SECTION 9

TABLE — TABLEAU 7
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric
tonnes)

1.625
791
386

2,802

October — Octobre, 1979

Raw cane sugar — Sucre de canne brut:

000,000 kwh.) Ausitons.. ol e .o il il S ol 97. 100
Scplunlur — Scptenbre, 1979 Stocks, end of period — Stocks, en tin de
oy SN LD SR ——— 2:3.042 ROpIodeN.... L. e ... o, e Y S 142,161
Newloumdtand — Terre Neuve ..o [ 600 Refined sugar — Sucre rafliné:
Prince Fdward Island — ¢lle-du-Prince- Production:

T s i T e 41 BERt i —pDeglratterphviir.. . a4l L85 WL B | 23.650
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 3 491 G — De GANNE. . ivivn.ortvioreninsosss Toovababivessdnstnsatic 83.362
Néw Brunswick — Nouveau-Brunswick ... 575 107.012
L TR T - R SR 7.168 Shipiments — Expédition:

G 7.869 Beet L ‘DeBatleravg.. ... .. & te. g medins. ool 8.778
Manitoba....... Kl ol A, ... 936 Cane — De canne ... 86.030
Suskatchewan. 709 el . sl S 94,808
T NI T —— 1.671 Stocks, end of penod — Stocks. en n fin de
British Cofumbia (olomhm Bnldnmquv ... 3.130 periode ... S e i 155,149
SECTION 10 Unadjustied Seasonally adjusted
TABLE - TABLEAU 1 - -
Chiftres non Chiffres
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés desaisonnalisés
(million dollars) — Valeur du commerce de September(r) Octoberip) Septembenr(r) October{p)
détml par genre d'emreprise (millions de 1979 1979 1979 1979
dollary) Septembre(r) Octobre(p) Septembre(r) Octohre(p)
Grocery and combination — Epiceries et
epreerics-boucheries ... 1,509.3 1.44%6.6 1.559.0 1.526.3
All other food stores — Tous les autres
magasins d'afimentation 107.7 106.3 109.8 108.4
Departinent stores — Grands mngasins ... 7224 740.6 710.9 735.5
General merchandise stores — Magasins de
marchandises diverses . 146.6 159.1 148.8 131.7
General stores — Magasins genemux : 126.2 123.3 el 120.6
Viriety stores = Bazars ... 79.6 i 82.2 78.8
Maior vehicle dealers — Concessionnaires
d'automohiles . eoonsesiliimmivoise 200 1.158.8 14474 1.386.9 1.316.1
Service stations md g,nlagl’\ - htunons
SEVIUE €t RANAEES . ansssmains i .. oo oo sssoshraiismassasseesis 540.1 574.9 5440 5562.5
Auntomotive parts and accessories stores —
Mugasins de piéces et daccessoires
d'automobiles .............. 120.7 148.2 128.4 139.7
Clovhing stores — Magasnm de vetememn
Men's — Hommes... 764 79.0 81.7 79.3
Women’s — Femmm« ............................. 1259 124.6 117.9 115.4




SECTION 10 — Concluded — fin

LT

Unadjusted

Seasonally adynstoni

TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chifires non Chitfres
désaisonnalises desarsonna | isés
September(r) Octoberip) September(r) Ciyodimrin)
1979 19 1979 1979
Septembrelr) Octobreip) Se =te.bre(r) Octobretp)

Hanily = Hainilloessigln. o 81 e alew w 98.2 98.2 9282 94.9
Shoe stores — Magasins de chaussures .. 739 76.1 64.1 67.9
Hardware stores — Quincailleries ... 64.4 66.2 64.7 65.7
Furniture and apphliance stores — Magasins

de meubles et dappareils ménagers............cocoooeveeeo. 17205 173.9 163.8 164.1
Pharmacies patent medicines and cosmetics —

Produits pharmaceutiques. medicaments

breveteés et produits de beanté.......... 192.1 200.5 200.0 203.3
Book and stationary stores — Librairies-

papeterie 30.7 282 29.4 285
Florists — Fleuristes.......... 20.0 21.0 239 23.4
Jewelry stores — Bijouterie ... 504 49.7 a2 60.2
Sporting goods and accessories — Magasins

darticles de sport et d'accessoires ... 673 6:3.4 77.2 79.5
All other stores — Tous les autres magasins #809.2 §29.6 H04.3 LI,
IS0 e e, Sl oo . SOOI ~ DN O 6.292.9 6.674.0 6.603.3 6.523.1

TABLE — TABLEAU L1
Value of retail trade by province and
sclected metropolitan arcas (million

Chiffres non
désaisonnalises

Unadjusted

Chiffres

dotlars) — Valcur du commerce de détail. Septemberi(r) Octobertp) September(r)
provinces ¢t régions métropolitaines 1979 1979 1979
(millions de dollars) Septembre(r) Octobre(p) Septembre(r)
Newjoundland — Terre-Neuve ... bisnnnoanacns 116.9 125.6 52252
Prince Edward Island — le-du-Prince-
ddonacd”... ................ 5 e k... N S W i 28.4 29.6 29.0
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..o 199.5 210.1 208.4
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 163.7 171.2 172.4
Queéber ... 1.567.5 1.694.7 1.646.3
Ontario . 2,257.2 2.391.2 2.376.5
Mantitoba ... 239.2 247.7 245.9
SERMGINER WAL ... 00 o S sttt cesnsarsann st sorsbeesassinas 2611i% 281.1 273.8
Tl T TR TR SRR U USROS 661.7 7 A K1) 682.6
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 778.7 784.5 K04.8
Yukon and Northwest Territories — Yukon et
Territoires du Nord-Ouest.... 18.5 ) 722 18.8
1031 T L S 7229 779.0
Toronto.... 8014 853.8
Winnipeg . = 150.1 155.1
VERGOING R B n e 386.4 390.8

TABLE — TABLFAU 4

Chartered banks® gencral loans outstanding —
Préts généraux des banques a charte
($'000.000)
September — Septembre, 1979

Loans to farmers — Préts aux agriculteurs:
Farm improvement loans — Préts destinés aux
ameéliorations agricoles............
Al other — Autres ........

Business loans — Préts aux entreprises:
Industry = Toutes industries...............coccooe.
Public utilities, transportation and communi-
cations — Services publique, transports et

Personal loans — Préts personnels: dgmmupicationsl.. L. ............L. ML L
Against marketable securities — Contre valeurs Construction contractors — Construction ................
MEEOGIIES = . ...t oot iane 1,026 Merchandisers — Commerce ...........c.ococovvivoniiniccn
Home improvement loans — Préts destinés a Other business — Autres entreprises .................
Famélioration de |'habitation.......................... 21 1+ rr) - ——— T %
All other — Autres ... 25,000 Loans to institutions — Préts aux institutions ...
R e ot e e e, ' 26.047 Qenaril lowm — Totul — Prém pdudriin o 5 o4

Seasonally adjusted

désaisonnalisés
Octobertp)

19749

Octolelp)

12049

25.0
2088
164 .4

1.640.3
2.344.2
246.7
2744
7115
789.2

17.2

548
5318
5866

13,903

2,028
3,226
7,650
15,990
42,796
onl
75.240




3

SECTION 12
TABLE — TABLEAU 1

Carloadings of revenve freight of Canadian
raitways (thousand cars) — Chargement de
wagons de frét payant: chemias de fer
canadicns (millices de wagons)

— .

October — Octabre, 1979

Total vailway revenue freight loadimgs (carload
and non-cartoad) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargee et non-charges
(OO0 tonnes):
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ...
Seasohally adjusted — Chiffres desaison-
R )] 1 A "
Total revenue cars lo(uhd {carload only) —
Total chargement de wagons payants (wagons
charg@® seulamEntdes... 5 6B Lo i
Farm products and food — Produits agricoles et
denrees alunentatres
et tle ... 0% e L
Other grain and grain products — Autres grains
ERRDTERILIES, .- 0. oo ool R e onss
Fresh fruits and vegetables — Fruits et
légumes trais .. "
Other dgnculture produtts - Autre\ produm
agricoles ...
Antmals and their products — Animaux et leurs

Brotiine: ~ak s . 2 Man S Sl
Prepared lood products — Denrées alimentaires
Rt i AR . e,

Mine products — Produits miniers:
lron ore and concentrates — Minerais et con-
(TR R R 1 " ST SRR R
Other metul ores and umu‘ntrawh — Autres
INETALS Gl CONCENTTES it
Eatash — Potasse ...
Coal, sand, vement and other mine pr()dutls -
Houille, sable, ciment et autres produits
IR OGN . o e e :
Forest products — Produits forestiers:
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et contre-
plagues: ... 8. .. 5.
Pulpwood — Bois a pate
Other forest products — Autres produits fores-
(0 R R TR | R S E
lron and steel, primary and manufactured — Fer
et aciers, priumaires et fabriques. ...

2.511.0

Manutacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured — Autres
metatil primaines o faliBigués, e W L. 2.3
Motor vehicles and parts (incl. .q.mul—
tural) — Automabiles et pieces (agricoles

nclus) . 12.1
Refined petroleum products — Produits pé
(roltarsiaflings=2. . S 858 . | Sl v = 144
Chemicals and acids — Produits chimiques et
WO, . 0. L. By ons e St RS S . e 8.3
Paper and paper hoard — Papier et carton ... 12.5
Other manufacturers and miscellaneous — Autr
fabrications et divers 67.4
Non carloads (small package freight) — hxpedl
tion de marchandises de detail ... 6.4
Receipts from U.S. connections — Wagons requs
das Hemabsalinisie o g 0r... . MR B ook sarerssrac e oo 422
Pigpy back tratfic {incl. in loadings) —
Serviece railroute (wagons chargee inelus) ... 31.7

TABLE - TABLEAU 4

Operating statistics of Canadian Pipelines -

Statistique d’exploitation des pipe-lines

canadiens

Augusl — Aoat, 1979

Crude ol — Pétrole brut:
Operating revenues — Recettes d'exploitation ... -
Net receipts — Arrivages nets:

Cubic meters — Cuhie meétriques .. e 858
o (3T (oI e =oeh S G T | U R 4 7.24
Cubic meter kilometers — Cube métrique-
Kilometres .. . 11.231
Kilometers — I\llummus 9.480
Products — Dértves du petrole:
Net receipts — Arrivages nets:
Cuhic ieters — Cuhe métriques .. 3.77
TONNes ..o 287
Cubic meter-Kilometers — Cube metnque
KGlomatrese . ... oo L o B S ] 1,489
Tonne kilometers — Tonnes kilomeétres ... 1.134
Natural gas — Gaz naturel:
Operating revenues — Recettes d'exploitation........ 149.5
Receipts — Arnvages:
Cuhie meters — Cube métrique.... 4.579.75
E 1517 (- I SRR Rl 7, e ' 3.26
Cubic meter — Kilometers — Cube memque
BRGNS ... .. oz, . v

Tonne-kilometers — Tonnes kilométres ...
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